Porownanie tlumaczen Rzymian 2:28

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Nie bowiem — na — widoczno$ci
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Judejczykiem jest, ani — na —
Swigtego Starego 1 Nowego widocznoéci na ciele obrzezanie,
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Nie bowiem w jawnosci Judejczyk jest
interlinearny | Receptus Oblubienicy ani w jawnosci na ciele obrzezanie
PBD Przekiad EIB Przektad dostowny Zydem bowiem jest si¢ nie przez to, co
dostowny widaé, i nie w tym, co widaé na ciele,
(wyraza sie) obrzezanie,*"
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Nie bowiem (ten) na widocznosci*
dostowny | Wojciechowski Judejczykiem jest, ani (to) na
widocznos$ci* na ciele obrzezaniem; 2
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Nie bowiem w jawnosci Judejczyk jest
dostowny ani w jawnoéci na ciele obrzezanie

D <x>500 7:24</x>; <x>500 8:15</x>; <x>520 9:6-7</x>
2 Sens: wedtug cech zewngtrznych.
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